Deseta medunarodna olimpijada lingvistike

Ljubljana (Slovenija), 30. juli — 3. avgust 2012. g.

Resenja zadataka pojedinac¢nog takmicenja

Zadatak br. 1. Red redi je (O: objekat, S: subjekat, V: glagol), (N: imenica, A:
pridev).
A — V (‘raditi A’): A-man.

V — A:
V ‘koga uvek Vju’ | ‘koji uvek V N’
-n -l-mupa N-...-l-gay-mupa
-nu | -y-mupa N-...-nay-mupa

Svakoj imenici prethodi ¢lan:

o) S
balan | baggun | Zene, opasne Zivotinje i predmeti
bayi baggul | muskarci, zivotinje

bala | baggu | sve druge stvari

Subjekat i njegovi atributi dobijaju nastavak
e -ygu, ako se re¢ zavrSava na samoglasnik i sadrzi dva sloga;
e -gu, ako se re¢ zavrSava na samoglasnik i sadrzi vise od dva sloga;

e -Du, ako se re¢ zavrSava na suglasnik; D je praskav suglasnik koji se tvori na istom
mestu u ustima kao 8to i poslednji glas u reci.

(a) Skakavac nije ni Zena, ni opasna Zivotinja, ali uzima isti ¢lan, zato mora da bude ,stara
zena” iz mita. Lingvista je mislio da je baggun bundipju u (14) greska.

(b) 17. balan palgga baggul yumaggu guniymupagu bambunman.
Otac, koga uvek traze, le¢i devojcicu.
18. bala diban bilmbalmuga bayggun bipjiripju guninu.
Guster trazi kamen, koji uvek guraju.
19. bayi bargan baygul yaraygu gubimbulugunjanaymuygagu banjan.
Muskarac, koji uvek optuzuje lekare, prati valabija.

(c) 20. Mali valabi gleda vilinog konjica.

bayi yiripjila baggul bargandu wuraggu burtan.

21. Tetka, koju uvek prate, savija pero.
bala yila baggun mugunanjagu banjalmugagu waguman.

22.  Spavaéi posum ignoriSe glasnu buku.
bala mugga bangul midindu jagundu pajin.

23.  Gusenica trazi muskarca, koji uvek nosi kamene.
bayi yara dibandimbanaymupa baggul bayimbambu gunipu.
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Zadatak br. 2.

(a)

(b)

umbu-ungu
1| telu
2 | talu
3 | yepoko
12 | rurepo
16 | malapu
20 | supu
24 | tokapu
28 | alapu
32 | polangipu

umbu-ungu

tokapu polangipu = 24 4 32 = 56,
tokapu talu rureponga telu = 24 x 2 + 12 -3 =57,
tokapu yepoko malapunga talu = 24 x 3 + 16 =2 = 86,
tokapu yepoko polangipunga telu = 24 x 3+ 32 -1 =101.

13 =16 -1 = malapunga telu,
66 =24 x 2 + 20 - 2 = tokapu talu supunga talu,
72 = 24 x 3 = tokapu yepoko,
76 = 24 x 2+ 28 = tokapu talu alapu,

95 =24 x 3+ 24 - 3 = tokapu yepoko tokapunga yepoko.

Zadatak br. 3.

24
48 =24 x 2
72 =24 x 3

a-f:=(a—4)+ 0,
a € {12, 16,20, 24, 28, 32},

Be{1,2,3}

v+,
v =24k, k € {1,2,3},
9<4§<32,8+24

tokapu
tokapu talu
tokapu yepoko
a-nga 3

v 6

1 1. jednine | 1 . mnozZine | 2 1. jednine | 2 1. mnozine | 3 l. jednine | 3 1. mnoZine
A | nau- du- ditu-
B | natzai- gatzaizki- zai- zaizki-
7 -t -gu -2u -zue -te
A B 7
ahaztu — na koga — | ko zaboravio
hurbildu ko kome | prisao
lagundu | kome ko pomogao
mantzatu ko sa kim | pric¢ao
ukitu koga ko dotaknuo

()

ahaztu ditut

ahaztu zaizkit }

ahaztu zaizu
hurbildu natzaizue
hurbildu zait

lagundu ditugu
lagundu dituzu

zaboravio sam na njih

zaboravio si na njega
priSao sam vama

priSao mi je
pomogli smo im
pomogao si im

lagundu dute
lagundu nauzue
mintzatu natzaizu

mantzatu gatzaizkizue

mintzatu zaizkigu
ukitu ditugu
ukitu naute

(b) dotaknuo si me — wukitu nauzu, prisli su mi — hurbildu zaizkit.

pomogli su mu
pomogli ste mi
pri¢ao sam sa tobom
pric¢ali smo sa vama
pricali su sa nama
dotaknuli smo ih
dotaknuli su me

(c) lagundu dut — pomogao sam mu, hurbildu gatzaizkizu — prisli smo ti.

(d) zaboravio si na njega (ahaztu zaizu) — ahaztu duzu.
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Zadatak br. 4. Recenice imaju sledeé¢u strukturu:

O: objekat, O: jos jedan objekat).

dati nazvati

O | kome

O | sta

udariti, ubiti

koga
kako

koga

¢ime

S paa V O [O']

(S: subjekat, V: glagol,

Svakoj imenici prethodi ¢lan, koji je a ako to je prvo 3. lice u recenici i bona u suprotnom
slucaju. Na isti nacin se bira i zamenica za 3 1. jednine e ili bona.

Li¢ne zamenice:

1 L. jednine | 1 1. mnozZine | 2 1. jednine | 2 1. mnozine | 3 l. jednine | 3 1. mnoZine

S enaa enam ean eam eove eori
0,0 | anaa vuan ameam e, bona
(a) 13. Eam paa ani a overe. — Pojeli ste kokos.

14. Ean paa tasu a oraoraa bona kae. — Udario si ¢arobnjaka tasnom.

15. Eove paa tara ameam. — Video je vas.
(b) 16. Dali smo ti jelo. — Enam paa hee vuan a taba’ani.

17. Nazvao me je detetom. — Fove paa dao anaa bona beiko.

18. Ubio sam ga time. — Enaa paa asun e bona.

19. Carobnjak je dao ribu de¢aku. — A oraoraa paa hee bona visoasi bona iana.

Ono $to je bilo spomenuto u kontekstu stoji u po-
Getku recenice i dobija ¢lan a. Ako se u ovom slu-
¢aju subjekat koji je izraZen zamenicom stavlja iza
glagola, onda se u njemu gubi pocetno e-. Ako se
premesta subjekat koji je izrazen imenicom, onda se
¢lan a sacuva.

(c) 20.

SpaaV O[0]—= S paaV O[0]
S paa VO [0]— O paa VS [0]
SpaaVOO — 0 paaVSsSO

— A oraoraa paa dao ori bona moon.

21. (Zasto je sekira mokra?) Decak je ubio r

ibu sekirom.

— A toraara paa asun a visoasi bona iana.

(Zasto je ¢arobnjak bio uvreden?) Nazvali su ¢arobnjaka Zenom.
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Zadatak br. 5. Ako se kombinuju dve re¢i, prva se menja na ovakav nacin:

-VCV — -VC
-VCu — -VC
VCi — -VC
-VCa — -VaC
Isto se desava ako je pridev stvoren uz pomo¢ ponavljanja imenice ili glagola: ‘ele + ‘ele
— ‘el‘ele ‘biti blizu x 2 = plitak’.
Red redi je

° (N1: re€¢ na koju se odnosi atribut, Na: atribut);

) (takode sa znacenjem ‘koji ima A N’: huag ‘el‘ele ‘srce + plitak = nestrpljiv’);

(V: samoglasnik, C: suglasnik).

° (sastavljena re¢ koju smo dobili moZze da bude imenica ili glagol: a‘df fau ‘iscrpati
+ godina = kraj godine’, hiil hafu ‘prevrtati + stena — duvati (o orkanu)’).

(a) ‘u‘u — ruka, ésu — nos, kia — vrat (sija), leva — kosa, mafa — oko, susu — grudi,
huga — srce.

(b) tiro — staklo,
poga — rupa,
huag lala — strpljiv,
haf puhraki — vulkanska stena,
maf pogi = maf pala — slep.

(c) okrugao — kalkalu; se¢i kopru — ‘ol niu; kovrdzava kosa — leav pirpiri; lepljiv —
pulpulu; sijati — rima; dubre (smeée) — mofa.

(d) e rec¢: fiega (ili fieaga, fieagu).

e iscrpati: a‘ofi (ili a‘dfi, a‘6f6, a‘sfu, a‘ofi, a‘ofi).



